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OGGETTO: GEGENSTAND:

AFFIDAMENTO DELL'INCARICO PER L'ADOZIONE DEL-
LA  “PIATTAFORMA  DIGITALE  NAZIONALE  DATI" 
MEDIANTE  ADESIONE  AL  BANDO  PNRR  M1C1I1.3 
“DATI  E  INTEROPERABILITÀ”,  MISURA  1.3.1, 
“PIATTAFORMA  DIGITALE  NAZIONALE  DATI”  AL 
CONSORZIO  DEI  COMUNI  DELL'ALTO  ADIGE  DI 
BOLZANO. CODICE CIG: A00B4A85E0. CODICE CUP: 
E51F22008550006

VERGABE  DES  AUFTRAGES  FÜR  DIE  ANWENDUNG 
DER  “PIATTAFORMA  DIGITALE  NAZIONALE  DATI" 
MITTELS BEITRITTS ZU DER AUSSCHREIBUNG PNRR 
M1C1I1.3  “DATI  E  INTEROPERABILITÀ”,  MISURA 
1.3.1,  “PIATTAFORMA  DIGITALE  NAZIONALE  DATI” 
AN  DEN  SÜDTIROLER  GEMEINDEVERBAND  AUS 
BOZEN.  CIG-KODEX:  A00B4A85E0.  CUP-KODEX: 
E51F22008550006

IL RESPONSABILE DEL PROCEDIMENTO DER VERANTWORTLICHE DES VERFAHRENS

Il Comune di Laives ha presentato domanda di am-
missione ai  bandi pubblicati  dal  Dipartimento per la 
trasformazione digitale, finanziati dall'Unione Europea 
“Next Generation Europe” nell'ambito del piano nazio-
nale di ripresa e resilienza; tra gli altri, il Comune di 
Laives ha presentato la propria candidatura anche per 
il bando “PNRR – missione 1- componente 1- investi-
mento  1.3  “Dati  e  Interoperabilitá”  -  misura  1.3.1. 
Piattaforma  Digitale  Nazionale  Dati  (prot.  int.  n. 
0047767 inviata alla presidenza del consiglio dei mini-
stri in data 07.02.2023);

Die Gemeinde Leifers hat den Antrag gestellt, auf 
Zulassung  zu  den  Wettbewerben,  veröffentlicht  von 
der  Abteilung  für  digitale  Transformation,  finanziert 
durch die Europäischen Union „Next Generation Euro-
pe“ im Rahmen des nationalen Plans für Aufbau und 
Resilienz; die Gemeinde Leifers hat sich, unter ande-
rem, auch für die Aufforderung "PNRR - Mission 1 - 
Komponente 1 - Investition 1.3 Daten und Interopera-
bilität - Maßnahme 1.3.1- „Nationale Digitale Daten-
plattform"  beworben  (Prot.  Int.  Nr.  0047767  am 
07.02.2023 an das Präsidium des Ministerrates gesen-
det);
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l’obiettivo previsto per la Misura 1.3.1 è quello di 
favorire l’adesione alla Piattaforma Digitale Nazionale 
Dati  da  parte  delle  pubbliche  amministrazioni  e 
abilitare così lo scambio di informazioni tra gli enti e la 
pubblica amministrazione, favorendo l'interoperabilità 
dei sistemi informativi e delle basi dati pubbliche. 
La Piattaforma Digitale Nazionale Dati (PDND) è infatti 
lo strumento definito all’articolo 50-ter, comma 2, del 
d.lgs. 82/2005 di cui gli enti pubblici si avvalgono, al 
fine di favorire la conoscenza e l’utilizzo del patrimonio 
informativo  detenuto  per  finalità  istituzionali  nelle 
banche dati a loro riferibili, nonché la condivisione dei 
dati con i soggetti  che hanno diritto di accedervi  in 
attuazione dell’articolo  50  del  d.lgs.  82/2005 per  la 
semplificazione degli adempimenti dei cittadini e delle 
imprese.
Con decreto 22 settembre 2022 del Dipartimento per 
la Transizione Digitale della Presidenza del Consiglio 
dei  Ministri  é  stato  disposto  che  le  pubbliche 
amministrazioni  sono  tenute  ad  accreditarvisi, 
sviluppando  le  interfacce  di  programmazione 
(cosiddette API) e rendendo disponibili le proprie basi 
dati sulla PDND. La violazione di tali obblighi è punita 
ai  sensi  degli  articoli  18-bis  e  50-ter  del  CAD. 
Pertanto,  la  realizzazione  di  questo  progetto  e 
l’adozione  della  PDND  renderà  concreto  il  principio 
europeo  del  “once-only”,  ovvero  l’inserimento  di 
informazioni  una  sola  volta,  permettendo  cosí  a 
cittadini  e  imprese  di  non dover  fornire  piú  volte  i 
medesimi  dati  per  accedere  ad  un  determinato 
servizio,  poiché  la  pubblica  amministrazione  giá  li 
possiede.  Il  livello  di  interoperabilità  proposto  da 
PDND  é  attuabile  mediante  l’accreditamento, 
l’identificazione  e  la  gestione  dei  livelli  di 
autorizzazione dei soggetti abilitati  ad operare su di 
essa,  nonché  la  raccolta  e  la  conservazione  delle 
informazioni  relative  agli  accessi  e  alle  transazioni 
effettuate per suo tramite. 

Ziel  der  Maßnahme  1.3.1  ist  es,  den  Beitritt  der 
öffentlichen  Verwaltungen  zur  nationalen  digitalen 
Datenplattform  zu  fördern  und  so  den 
Informationsaustausch  zwischen  den  Einrichtungen 
und der öffentlichen Verwaltung zu ermöglichen und 
die  Interoperabilität der  Informationssysteme  und 
öffentlichen  Datenbanken  zu  fördern.  Die  Digitale 
Nationale Datenplattform (PDND) ist in der Tat das in 
Artikel 50-ter, Absatz 2 des Gesetzesdekrets 82/2005 
definierte  Instrument,  das  von  den  öffentlichen 
Einrichtungen genutzt wird, um die Kenntnis und die 
Nutzung der zu institutionellen Zwecken in den ihnen 
gehörenden  Datenbanken  gespeicherten  Daten  zu 
fördern,  sowie  die  gemeinsame Nutzung der  Daten 
mit denjenigen, die das Recht auf Zugang zu ihnen 
haben,  in  Anwendung  von  Artikel  50  des 
Gesetzesdekrets  82/2005  zur  Vereinfachung  der 
Erfüllungen der Bürger und Unternehmen. Mit Dekret 
vom  22.  September  2022  der  Abteilung  für  den 
digitalen  Übergang  der  Präsidentschaft  des 
Ministerrats wurde angeordnet, dass die öffentlichen 
Verwaltungen verpflichtet sind, sich zu akkreditieren, 
Programmierschnittstellen  (sogenannte  APIs)  zu 
entwickeln und ihre Datenbanken im PDND verfügbar 
zu machen. 
Ein  Verstoß  gegen  diese  Verpflichtungen  ist  gemäß 
Artikel  18-bis  und 50-ter  des  CAD strafbar.  Mit  der 
Verwirklichung dieses Projekts und der Einführung des 
PDND  wird  das  europäische  "Once-only"-Prinzip 
Wirklichkeit,  d.  h.  die  einmalige  Eingabe  von 
Informationen,  so  dass  Bürger  und  Unternehmen 
nicht mehr mehrmals dieselben Daten für den Zugang 
zu einem bestimmten Dienst angeben müssen, da die 
öffentliche  Verwaltung  bereits  über  diese  Daten 
verfügt.  Das  vom  PDND  vorgeschlagene 
Interoperabilitätsniveau wird durch die Akkreditierung, 
die  Identifizierung  und  die  Verwaltung  der 
Berechtigungsstufen  der  zum  Betrieb  des  PDND 
befugten  Stellen  sowie  durch  die  Sammlung  und 
Speicherung von Informationen über die Zugriffe und 
Transaktionen, die über das PDND erfolgen, erreicht.

l’avviso ministeriale (MISURA 1.3.1 “PIATTAFORMA 
DIGITALE NAZIONALE DATI” – COMUNI – OTTOBRE 
2022)  prevede  il  riconoscimento  ai  Comuni  di  un 
importo  forfettario  (lump  sum),  determinato  in 
funzione del  numero di  servizi  attivati;  il  contributo 
sará  versato  in  una  unica  soluzione,  a  seguito  del 
perfezionamento  delle  attività  di  integrazione  e 
attivazione dei servizi (art. 8 e art. 13 dell’avviso); 

die Ministerialverordnung (MASSNAHME 1.3.1 “NATIO-
NALE DIGITALE DATENPLATTFORM” – GEMEINDEN – 
OKTOBER – 2022)  sieht die Zahlung eines Pauschal-
betrags an die Gemeinden vor, der sich nach der An-
zahl der aktivierten Dienste richtet; der Beitrag wird in 
einer einzigen Zahlung nach Abschluss der Aktivitäten 
zur Integration und Aktivierung der Dienste geleistet 
(Art. 8 und Art. 13 der Bekanntmachung);

la  presente  procedura  di  affidamento  è  finanziata 
quindi con le risorse previste dal PNRR e dal PNC e dai 
programmi cofinanziati dai fondi strutturali dell'Unione 
europea;

es wird festgehalten, dass das gegenständliche Verga-
beverfahren mit Mitteln aus dem PNRR und dem PNC 
sowie  aus  den  von  den  Strukturfonds  der  Europäi-
schen  Union  kofinanzierten  Programmen  finanziert 
wird;
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con  decreto  n.  152-2/2022  –  PNRR-  2023  della 
Presidenza  del  Consiglio  dei  Ministri  prot.  int.  n. 
0047768  infatti,  il  progetto  del  Comune  di  Laives 
“Piattaforma digitale nazionale dati” é stato ammesso 
al finanziamento con fondi PNRR per un importo di € 
20.344,00 con esigibilitá 2023; 

mit dem Dekret Nr. 152-2/2022 – PNRR- 2023 des 
Präsidiums  des  Ministerrats,  int.  Prot.  Nr.  0047768, 
wurde das  Projekt  der  Gemeinde Leifers  "Nationale 
digitale  Datenplattform" zur Finanzierung mit  PNRR-
Mitteln in Höhe von 20.344,00 € mit  Einbringlichkeit 
im Jahr 2023, zugelassen;

visti: nach Einsichtnahme in

- il decreto legge 6 maggio 2021, numero 59 con-
vertito con modificazioni dalla legge 1 luglio 2021, nu-
mero  101,  recante  misure  urgenti  relative  al  fondo 
complementare al piano nazionale di ripresa e resilien-
za e altre misure urgenti per gli investimenti;

- das Gesetzesdekret Nr. 59 vom 6. Mai 2021, um-
gewandelt mit Änderungen durch das Gesetz Nr. 101 
vom 1. Juli 2021, über dringende Maßnahmen in Be-
zug auf den Ergänzungsfond für den nationalen Plan 
für Aufbau und Resilienz und andere dringende Inves-
titionsmaßnahmen;

-  il  decreto  legge  31  maggio  2021,  numero  77, 
convertito nella legge 29 luglio 2021, numero 108, re-
cante governance del piano nazionale di ripresa e resi-
lienza i primi misure di rafforzamento delle strutture 
amministrative e di accelerazione e snellimento delle 
procedure;

-  das  Gesetzesdekret  Nr.  77  vom 31.  Mai  2021, 
umgewandelt  in  Gesetz  Nr.  108 vom 29.  Juli  2021, 
über die Verwaltung des nationalen Plans für Aufbau 
und  Resilienz,  erste  Maßnahmen  zur  Stärkung  der 
Verwaltungsstrukturen  und  zur  Beschleunigung  und 
Straffung der Verfahren;

- il decreto legge 6 novembre 2021, numero 152, 
convertito in legge 29 dicembre 2021, numero 233, 
recante disposizioni urgenti per la tua azione del piano 
nazionale di ripresa e resilienza e per la prevenzione 
delle infiltrazioni mafiose;

-  das  Gesetzesdekret  Nr.  152 vom 6.  November 
2021,  umgewandelt  in  das Gesetz  Nr.  233 vom 29. 
Dezember  2021,  mit  dringenden  Bestimmungen  für 
den nationalen Plan für Aufbau und Resilienz und zur 
Verhinderung der Infiltration durch die Mafia;

- l’art. 225, comma 8 del D.lgs 31 marzo 2023 n. 
36 che in relazione alle procedure di affidamento e ai 
contratti  riguardanti  investimenti  pubblici  -  omississ- 
finanziati in tutto o in parte con le risorse previste dal 
PNRR - omississ - si applicano, anche dopo il 1° luglio 
2023, le disposizioni di cui al decreto-legge n. 77 del 
2021, convertito, con modificazioni, dalla legge n. 108 
del 2021, al decreto-legge 24 febbraio 2023, n. 13, 
nonché le specifiche disposizioni legislative finalizzate 
a semplificare e agevolare la realizzazione degli obiet-
tivi stabiliti dal PNRR – omississ -;

- Artikel 225, Absatz 8 des Gesetzesdekrets Nr. 36 
vom  31.  März  2023,  dass  in  Bezug  auf  die 
Vergabeverfahren  und  -verträge  für  öffentliche 
Investitionen  -omississ-  die  ganz  oder  teilweise  mit 
den  im  Rahmen  des  PNRR  vorgesehenen  Mitteln 
finanziert werden -omississ- werden, auch nach dem 
01. Juli 2023, die Bestimmungen des Gesetzesdekrets 
Nr.  77  von  2021,  das  mit  Änderungen  durch  das 
Gesetz Nr. 108 von 2021 in das Gesetzesdekret Nr. 13 
vom 24. Februar 2023 umgewandelt wurde, sowie die 
spezifischen  gesetzlichen  Bestimmungen  zur 
Vereinfachung und Erleichterung der  Erreichung der 
durch  das  PNRR  festgelegten  Ziele,  angewandt  -
omississ-;

considerato che trova applicazione l´art. 47, comma 4 
del  DL  n.  77/2021,  di  conseguenza  l’affidatario  ha 
l’obbligo di assicurare all’occupazione giovanile e fem-
minile, una quota pari almeno al 30 per cento delle 
assunzioni necessarie per l’esecuzione del contratto o 
per la realizzazione di attività ad esso connesse o stru-
mentali;

es  findet  Art.  47  Absatz  4  des  Gesetzesdekrets  Nr. 
77/2021 Anwendung, demzufolge hat der Auftragneh-
mer die Pflicht, einen Anteil von mindestens 30% der 
zur Ausführung des Vertrages oder zur Durchführung 
von Tätigkeiten in Zusammenhang mit  dem Vertrag 
notwendigen  Anstellungen  der  Beschäftigung  von 
Frauen und Jugendlichen vorzubehalten;

la  spesa  presunta  è  inferiore  a  €  40.000,00, 
pertanto la  stessa  non è  contenuta nel  programma 
biennale degli acquisti di forniture e servizi;

die voraussichtliche Ausgabe liegt unter 40.000,00 
Euro und ist somit nicht im Zweijahresprogramm der 
Beschaffungen  von  Gütern  und  Dienstleistungen 
enthalten;
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vista la deliberazione di giunta comunale n. 76 del 
06.06.2023 di  nomina della  dott.ssa Katia Milanello, 
dirigente dell’Ufficio  VII  – Servizi  Demografici  quale 
RUP per il presente procedimento;

Nach  Einsichtnahme  in  den  Beschluss  des 
Gemeinderats Nr. 76 vom 06.06.2023 zur Ernennung 
von Frau Dr. Katia Milanello, Leiterin des Amtes VII - 
Demographische  Dienste,  als  RUP  für  dieses 
Verfahren;

ravvisata  pertanto  la  necessità  di  attivare  le 
procedure necessarie per affidare il servizio di cui al 
bando 1.3.1 Piattaforma Digitale Nazionale Dati e dato 
atto che:

hielt  es  daher  für  erforderlich,  die  notwendigen 
Verfahren zur Beauftragung des Dienstes im Rahmen 
der  Ausschreibung  1.3.1  Nationale  Digitale 
Datenplattform einzuleiten; kundgetan, dass

il Comune intende aderire al servizio di interoperabilitá 
offerto  dalla  Piattaforma  Digitale  Nazionale  Dati 
(PDND);

- die Gemeinde beabsichtigt, sich dem Interoperabili-
tätsdienst  der  Nationalen  digitalen  Datenplattform 
("PDND") anzuschließen;

- i servizi che il Comune intende pubblicare sono ge-
stiti con strumenti informatici e software messi a dis-
posizione dal Consorzio dei Comuni, nell’ambito delle 
sue attività istituzionali previste dal suo statuto;

-  die  Dienste,  die  die  Gemeinde  zu  veröffentlichen 
beabsichtigt, mit Instrumenten und Software verwal-
tet  werden,  die  der  Gemeindenverband im Rahmen 
seiner vom Statut vorgesehenen institutionellen Tätig-
keit zur Verfügung stellt;

- il Consorzio dei Comuni sviluppa, mantiene e mette 
a disposizione di tutti i Comuni altoatesini i necessari 
servizi di integrazione per le piattaforme nazionali, co-
me PND, PDND, PagoPA, AppIO;

- der Gemeindenverband die notwendigen Integrati-
onsdienste für  die nationalen Plattformen, wie PND, 
PDND, PagoPA,  AppIO,  entwickelt,  wartet  und allen 
Südtiroler Gemeinden zur Verfügung stellt

- ancora, il Consorzio dei Comuni ha specializzato tali 
servizi  sulle  esigenze  specifiche  dei  Comuni 
altoatesini, mettendo a fattore comune le esigenze dei 
Comuni stessi, così da garantire un’economia di scala 
in  grado  di  offrire  massima  efficienza,  efficacia  ed 
economicità dei prodotti sviluppati;

-  der  Gemeindenverband hat  diese  Dienstleistungen 
auf  die  spezifischen  Bedürfnisse  der  Südtiroler 
Gemeinden  spezialisiert  und  die  Bedürfnisse  der 
Gemeinden selbst gebündelt, um eine Skaleneffizienz 
zu  gewährleisten,  die  ein  Höchstmaß  an  Effizienz, 
Effektivität  und  Kostenwirksamkeit  der  entwickelten 
Produkte bietet;

-  il  Consorzio dei  Comuni  è stato quindi individuato 
come il fornitore che può garantire la miglior qualità 
dei  servizi  con  i  minori  costi,  sfruttando  anche  le 
economie di scala sopra citate e la messa in comune 
delle  esigenze  della  quasi  totalità  dei  Comuni  della 
provincia  di  Bolzano.  Infatti,  poiché  gli  applicativi 
oggetto del bando PNRR sono strettamente legati al 
sistema informativo già in  uso all’Amministrazione e 
messo  a  disposizione  dal  Consorzio  dei  Comuni, 
l’adozione  di  strumenti  alternativi  da  parte  di  altro 
fornitore, comporterebbe  un  esborso  economico 
maggiore  e  il  sorgere  di  problemi  legati  alla 
compatibilità dei dati e di eventuali fermi dei servizi 
verso  utenti,  cittadini  ed  imprese,  nonché  una 
incompatibilità  temporale  rispetto  alle  scadenze 
indicate dal bando stesso;

- der Gemeindenverband wurde als derjenige Anbieter 
identifiziert, der die beste Qualität der Dienstleistun-
gen zu den niedrigsten Kosten garantieren kann, wo-
bei auch die oben erwähnten Größenvorteile und die 
Bündelung der Bedürfnisse fast aller Gemeinden der 
Provinz Bozen genutzt werden. Da die Anwendungen, 
die  Gegenstand  der  PNRR-Ausschreibung  sind,  eng 
mit  dem von der Verwaltung bereits  genutzten und 
vom Gemeindenverband zur Verfügung gestellten In-
formationssystem verknüpft  sind,  würde die  Einfüh-
rung  alternativer  Instrumente  durch  einen  anderen 
Anbieter,  einen  größeren  wirtschaftlichen  Aufwand 
und Probleme im Zusammenhang mit der Kompatibili-
tät der Daten und möglichen Dienstausfällen für Nut-
zer, Bürger und Unternehmen sowie eine zeitliche In-
kompatibilität in Bezug auf die in der Ausschreibung 
selbst angegebenen Fristen mit sich bringen;
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ai sensi del combinato disposto dell'art. 21 ter della 
L.P. n. 1/2002 e dell‘art.  5  della L.P. n. 16/2015, le 
amministrazioni  aggiudicatrici  ricorrono  solo  alle 
convenzioni-quadro  stipulate  dall'Agenzia  Provinciale 
Contratti  Pubblici  e  per  gli  affidamenti  di  forniture, 
servizi e manutenzioni di importo inferiore alla soglia 
di rilevanza comunitaria, in alternativa all'adesione alle 
convenzioni-quadro e sempre nel rispetto dei relativi 
parametri  di  prezzo-qualità  come  limiti  massimi, 
ricorrono  in  via  esclusiva  al  mercato  elettronico 
provinciale  ovvero,  nei  casi  di  assenza  di  bandi  di 
abilitazione, al sistema telematico provinciale;

laut Art.  21 ter  Absatz 1 des L.G. Nr.  1/2002 in 
Verbindung  mit  dem  Art.  5  des  L.G.  Nr.  16/2015, 
greifen die öffentlichen Auftragnehmer ausschließlich 
auf die von der Agentur für öffentliche Verträge des 
Landes abgeschlossenen Rahmenvereinbarungen und, 
für  die  Vergaben  von  Liefer-,  Dienstleistungs-  und 
Instandhaltungsaufträge  für  Beträge  unterhalb  des 
EU-Schwellenwertes,  alternativ  zum  Beitritt  der 
Rahmenvereinbarungen und immer unter Einhaltung 
der entsprechenden Preis- und Qualitätsparameter als 
Höchstgrenze,  ausschließlich  auf  den  elektronischen 
Markt  des  Landes  Südtirol  zurück  oder  auf  das 
telematische  System  des  Landes,  wenn  es  keine 
Ausschreibungen für die Zulassung gibt;

si  dà  atto  che  attualmente  non  sono  attive  né 
convenzioni dell'Agenzia Provinciale Contratti Pubblici 
né  bandi  di  abilitazione  sul  mercato  elettronico 
provinciale in ordine all'intervento di cui in oggetto;

es wird festgestellt, dass zur Zeit weder  Konventi-
onen der Agentur für öffentliche Verträge des Landes 
noch Ausschreibungen für die Zulassung auf dem tele-
matischen System des Landes, für obgenanntes Vor-
gehen aktiv sind;

si  è  fatto  ricorso  al  sistema telematico  messo a 
disposizione dall'Agenzia Provinciale Contratti Pubblici 
richiedendo  un‘offerta  al  Consorzio  dei  Comuni 
dell'Alto Adige di Bolzano;

es  wurde das telematische System, bereitgestellt 
von der Agentur für öffentliche Verträge der Provinz, 
in  Anspruch  genommen,  indem  der  Südtiroler 
Gemeindeverband aus Bozen um Unterbreitung eines 
Angebotes ersucht wurde; 

il Consorzio dei Comuni dell'Alto Adige di Bolzano 
ha  presentato  l‘offerta  prot.  n.  47800/23  per  un 
importo di € 8.000,00 IVA esclusa;

der Südtiroler Gemeindeverband aus Bozen hat das 
Angebot Prot.  Nr.  47800/23 zu einem Betrag von € 
8.000,00 zuzüglich Mwst., eingereicht;    

ritenuto  il  prezzo  congruo,  si  ritiene  di  affidare 
l‘incarico  per  l'adozione  della  “Piattaforma  digitale 
nazionale  dati"  mediante  adesione  al  Bando  PNRR 
M1C1I1.3  “Dati  e  interoperabilità”,  misura  1.3.1, 
“Piattaforma digitale nazionale dati” al Consorzio dei 
Comuni dell'Alto Adige di Bolzano per un importo di € 
8.000,00 IVA esclusa;

den Preis als angemessen erachtet, wird erachtet, 
dem  Südtiroler  Gemeindeverband  aus  Bozen  den 
Auftrag für die Anwendung der “Piattaforma digitale 
nazionale dati" mittels Beitritts zu der Ausschreibung 
PNRR M1C1I1.3 “Dati e interoperabilità”, misura 1.3.1, 
“Piattaforma digitale nazionale dati” an den Südtiroler 
Gemeindeverband aus Bozen  zu einem Betrag von € 
8.000,00 zuzüglich MwSt., zu erteilen;

visti  il  codice  CIG A00B4A85E0  e il  codice CUP 
E51F22008550006;

nach  Einsichtnahme  in  den  CIG-Kodex: 
A00B4A85E0 und den CUP-Kodex: E51F22008550006;

rilevato che sono stati condotti accertamenti volti ad 
appurare  l’esistenza  di  rischi  da  interferenza 
nell’esecuzione dell’appalto in oggetto e che  non sono 
stati  riscontrati  i  suddetti  rischi;  pertanto  non  è 
necessario provvedere alla redazione del DUVRI; 

es  wurden  Erkundungen  vorgenommen, um  das 
Vorliegen  von  Risiken  durch  Interferenzen  bei  der 
Vertragsausführung  zu  überprüfen,  und es  wurden 
keine derartigen Risiken festgestellt, weshalb es nicht 
notwendig ist, das Einheitsdokument für die Bewertung 
der Risiken durch Interferenzen (DUVRI) zu erstellen;

visti: nach Einsichtnahme:
la  deliberazione della  giunta comunale n.  19 del 

02.02.2023, con la quale è stato approvato il  piano 
esecutivo di gestione 2023-2025;

in  den  Gemeindeausschussbeschluss  Nr.  19  vom 
02.02.2023,  womit  der  Haushaltsvollzugsplan  2023-
2025 genehmigt wurde;

lo statuto comunale vigente; in die geltende Gemeindesatzung;
il Codice degli Enti Locali della Regione Autonoma 

Trentino – Alto Adige, approvato con L.R. 03.05.2018, 
n. 2;

in  den  Kodex  der  örtlichen  Körperschaften  der 
Autonomen Region Trentino – Südtirol, genehmigt mit 
R.G. Nr. 2 vom 03.05.2018;

D E T E R M I N A E N T S C H E I D E T
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1. di affidare al Consorzio dei Comuni della Provincia 
di Bolzano Società Cooperativa, per i motivi indicati 
in  premessa,  l'incarico  per  l'adozione  della 
“Piattaforma  digitale  nazionale  dati"  mediante 
adesione  al  Bando  PNRR  M1C1I1.3  “Dati  e 
interoperabilità”, misura 1.3.1, “Piattaforma digitale 
nazionale dati” in  conformità alla sua offerta prot. 
n.  47800/23  per  un  importo  di  €  8.000,00  IVA 
esclusa,  mediante  affidamento  diretto  ai  sensi 
dell‘art. 26  comma  1  lettera  b)  della  L.P.  n. 
16/2015; 

1. an  den  Südtiroler  Gemeindeverband 
Genossenschaft  aus  Bozen den  Auftrag  für  die 
Anwendung  der  “Piattaforma  digitale  nazionale 
dati" mittels Beitritts zu der Ausschreibung PNRR 
M1C1I1.3  “Dati  e  interoperabilità”,  misura  1.3.1, 
“Piattaforma  digitale  nazionale  dati”, laut  deren 
Angebot Prot. Nr.  47800/23 zu einem Betrag von € 
8.000,00  zuzüglich  MwSt., mittels  Direktvergabe 
laut  Art.  26 Absatz  1 Buchstabe b)  des L.G.  Nr. 
16/2015 zu vergeben;

2. che trova applicazione l´art. 47, comma 4 del DL n. 
77/2021 di conseguenza l’affidatario ha l’obbligo di 
assicurare una quota pari almeno al 30 per cento 
delle  assunzioni  necessarie  per  l’esecuzione  del 
contratto o per la realizzazione di attività ad esso 
connesse o strumentali, all’occupazione giovanile e 
femminile;

2. es findet Art. 47 Absatz 4 des Gesetzesdekrets Nr. 
77/2021 Anwendung, demzufolge hat der Auftrag-
nehmer  die  Pflicht,  einen  Anteil  von  mindestens 
30% der zur Ausführung des Vertrages oder zur 
Durchführung von  Tätigkeiten  in  Zusammenhang 
mit dem Vertrag notwendigen Anstellungen der Be-
schäftigung von Frauen und Jugendlichen vorzube-
halten;

3. di  confermare l’assenza di  rischi  da interferenza. 
Conseguentemente si dà atto che non sussistono 
costi della sicurezza per rischio da interferenza e 
che non si rende necessaria la predisposizione del 
DUVRI e che quindi nessuna somma riguardante la 
gestione  dei  suddetti  rischi  verrà  riconosciuta 
all’operatore economico;

3. Es wird bestätigt, dass keine Risiken durch Interfe-
renzen bestehen. Entsprechend wird festgehalten, 
dass keine Sicherheitskosten für Risiken durch In-
terferenzen entstehen,  und dass  kein  DUVRI  er-
stellt  werden  muss,  so  dass  daher  dem  Wirt-
schaftsteilnehmer kein Betrag für das Risikomana-
gement zuerkannt wird;

4. di dare atto che la spesa di € 9.760,00 € trova co-
pertura coi fondi a valere sul PNRR (decreto del Mi-
nistero  dell’Interno  del  07.06.2023  prot.  n. 
0033823);

4. die Ausgaben in Höhe von 9.760,00 € durch Mittel 
des  PNRR  zu  verbuchen  (Dekret  des 
Innenministeriums  vom  07.06.2023  Prot.  Nr. 
0033823);

5. di accertare l’entrata di € 20.344,00 con esigibilitá 
2023 (art. 15, comma 4, del D.L. n. 77 del 2021 e 
decreto n. 152-2/2022 – PNRR- 2023 della Presi-
denza  del  Consiglio  dei  Ministri  prot.  int.  n. 
0047768)  al  capitolo  20101.01.010101004  cdc 
10800  –  accertamento  438/2023  CUP 
E11F23000490006;

5. den  Eingangbetrag  von  20.344,00  €  mit 
Einbringlichkeit  innerhalb  des  2023  festzustellen 
(Art. 15, Abs. 4 des GD. 77 vom 2021 und Dekret 
Nr. 152-2/2022 – PNRR- 2023 des Präsidiums des 
Ministerrats  int.  Prot.  Nr.  0047768)  im  Kapitel 
20101.01.010101004  cdc  10800  Feststellungsnr. 
438/2023 CUP E11F23000490006;

6. di dare atto che, al raggiungimento degli obiettivi 
prefissati, il RUP provvederà ad inoltrare la doman-
da di erogazione del finanziamento al Dipartimento 
secondo quanto previsto dall’art.  13 e Allegato 5 
dell’avviso  ministeriale  (MISURA  1.3.1  “PIATTA-
FORMA DIGITALE NAZIONALE DATI” – COMUNI – 
OTTOBRE 2022);

6. zur  Kenntnis  zu  nehmen,  dass  der  RUP  bei 
Erreichen  der  gesetzten  Ziele  den  Antrag  auf 
Auszahlung  der  Mittel  gemäß  Artikel  13  und 
Anhang  5  der  Ministerialmitteilung  an  das 
Ministerium weiterleiten  wird  (MASSNAHME  1.3.1 
“NATIONALE  DIGITALE  DATENPLATTFORM”  – 
GEMEINDEN – OKTOBER – 2022);

7. di imputare la spesa complessiva e comprensiva di 
IVA al 22% per un totale di € 9.760,00 in base alla 
sua esigibilità entro il 31.12.2023 come segue:

7. die Gesamtausgabe über € 9.760,00 MwSt.  22% 
inbegriffen  gemäß  der  Einbringlichkeit  innerhalb 
31.12.2023 wie folgt zu verbuchen: 

Nr.
CdC
KS UEB

Cap.
Kap. Art.

Importo
Betrag
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1 10800 01081.03 21904 4 9.760,00 €

Statistica e sistemi informativi - Servizi informatici e di teleco-
municazioni - Bandi PNRR - PDND - CUP E51F22008550006 

Statistik und Informationssysteme - IT- und Telekommunikati-
onsdienste - PNRR  - PDND - CUP E51F22008550006 

Anno
Jahr

Impegno n.
Verpflichtung 

Nr.

Data
Datum

2023 1495

Copertura 
Abdeckung PNRR

8. di dare atto che avverso la presente determinazio-
ne è ammesso ricorso entro 60 giorni  al Tribunale 
Regionale di Giustizia Amministrativa - Sezione Au-
tonoma di Bolzano: è ammesso ricorso entro 30 
giorni se trattasi di appalto di lavori, servizi o for-
niture.

8. kundzutun, dass innerhalb von 60 Tagen beim Re-
gionalen Verwaltungsgerichtshof - Autonome Sekti-
on Bozen, Rekurs gegen diese Entscheidung einge-
reicht werden kann: sollte es sich um die Vergabe 
von  Arbeiten,  Dienstleistungen  oder  Lieferungen 
handeln, kann Rekurs innerhalb von 30 Tagen ein-
gereicht werden.

Laives/Leifers, lì/am 21/09/2023

IL RESPONSABILE DEL PROCEDIMENTO - 
DER VERANTWORTLICHE DES DIENSTES

dott.ssa/Dr. Katia MILANELLO
(firmato digitalmente – digital unterzeichnet)

* * * * * * * * * *
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